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Lampara / Bulb / Lampe

(incluida/included/inclus)
Max. 7TW

UK POST GROUND FIXATION

I FISSAGGIO A TERRA DEL PALO
F FIXATION AU SOL DU POTEAU
E FIJACION A SUELO
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C/ Ramén Berenguer, 8 (Poligono Industrial Can Vinyals)
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UK DO NOT DISASSEMBLE THE DIFFUSER FROM THE CONNECTION RING /_\
I NON STACCARE MAI IL DIFFUSORE DALLANELLO DI CONNESSIONE

F' NE DEMONTER PAS LE DIFFUSEUR DE ULANNEAU DE CONNEXION
E- NO SEPARAR EL ANILLO CONECTOR DEL DIFUSOR

- - diffuser / diffusore /
diffuseur / difusor

connection ring / anello di connessione /
,” anneau de connexion / anillo conector

’
/

WITH BALLAST
CON REATTORI

WITHOUT BALLAST
SENZA REATTORI
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HOW TO CHANGE THE BULB

I COME CAMBIARE LA LAMPADINA
F COMMENT CHANGER LAMPOULE
E COMO CAMBIAR LA LAMPARA

resin breaklight
aluminum breaklight

diffuser / diffusore /.
diffuseur / difusor

connection ring / anello di connessione /
anneau de connexion / anillo conector

HOW TO ASSEMBLE THE BREAKLIGHT

COME ASSEMBLARE IL FRANGILUCE |

COMMENT ASSEMBLER LE REFLECTEUR ' F

COMO MONTAR LA PANTALLA REFLECTORA ANTIDESLUMBRANTE ' E

~

~ ~

UK  TO CHANGE THE BULB, REMOVE THE RESIN CUP. DO NOT DISASSEMBLE THE DIFFUSER FROM THE CONNECTION RING. WAIT UNTIL THE BREAKLIGHT COOLS DOWN, BEFORE REMOVING IT.

| PER CAMBIARE LA LAMPADINA, RIMUOVERE IL CAPPELLO DI RESINA. NON STACCARE MAI IL DIFFUSORE DALLUANELLO DI CONNESSIONE. ATTENDERE IL RAFFREDDAMENTO DEL FRANGILUCE PRIMA DI RIMUOVERLO.

F POUR CHANGER LAMPOULE, ENLEVER LE BOUCHON EN RESINE. NE DEMONTER PAS LE DIFFUSEUR DE UANNEAU DE CONNEXION. ATTENDRE LE REFROIDISSEMENT DU DIFFUSEUR AVANT DE LUENLEVER.

E  PARA CAMBIAR LA LAMPARA, QUITE LA CUPULA DE LA RESINA. NO SEPARAR EL DIFUSOR DEL ANILLO DE CONEXION. ESPERE HASTA QUE LA PANTALLA REFLECTORA ANTIDESLUMBRANTE SE ENFRIE, ANTES DE RETIRARLO.
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UK CAUTION! Installation and maintenance procedures must be carried our only
after switching off the electricity supply. Use energy saving lamps only. Fit
properly the gasket inside the diffuser, to ensure the IP protection. NOVOLUX
accepts no responsibility whatsoever for damages caused by incorrect
installation, misuse or when used by combing it with spare parts not belonging
to the products. If in doubt, consult a qualified electrician. Keep the
instructions.

ATTENZIONE! Uistallazione e la manutenzione dell’apparecchio devono essere
eseguite solo dopo aver disinserito 'energia elettrica. Utilizzare solo lampade
a basso consumo. Assicurarsi del corretto posizionamento della guarnizione
all'interno del diffusore al fine di garantire il grado di protezione IP. NOVOLUX
non accetta responsabilita per danni causati da incorretta istallazione,
incorretto uso o dall’utilizzo di parti di ricambio che non appartengono al
prodotto originale. Per qualsiasi dubbio, consultare un elettricista qualificato.
Conservare le istruzioni.
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UK DO NOT DISASSEMBLE THE DIFFUSER
FROM THE CONNECTION RING.

NON STACCARE MAI IL DIFFUSORE
DALLIANELLO DI CONNESSIONE.

F NE DEMONTER PAS LE DIFFUSEUR
DE FANNEAU DE CONNEXION.

E NO SEPARAR EL DIFUSOR DEL
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ATTENTION! Les opérations de montage et d’entretien ne doivent étre effectués
que lorsque le courant électrique est coupé. Utiliser seulement des ampoules a
économie d’énergie. Assurer le positionnement correct de le joint dans le
diffuseur, afin de garantir le degré de protection IP. NOVOLUX n’accepte pas
aucun responsabilité pour toutes les dommages causés par une mauvaise
installation, par un’ utilisation incorrecte or par l'utilisation des piéces de
rechange qui ne sont pas originales. En cas de doutes, faites appel a un
électricien qualifié. Conserver les instructions.

PRECAUCION! Lleve a cabo la instalacién y mantenimiento tras cortar la tensién
de la instalacion eléctrica. Use Unicamente ldmparas de ahorro. Ajuste correcta-
mente el aro con el difusor para asegurar la proteccion IP indicada en el
producto. En cualquier caso NOVOLUX no aceptard responsabilidad alguna
por instalacién incorrecta, mal uso o por su uso con accesorios no originales del
fabricante. En caso de duda consulte con un electricista cualificado. Guarde estas
instrucciones.



